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Whinossi

| centro delle vicende narrate &

la bellissima e commovente

amicizia tra due bambini appar-
tenenti 2 etnie e classi sociali diffe-
renti: Amir, figlio di uno degli uomi-
ni pashtun pit influenti di Kabul, e
Hassan, il suo piccolo servitore aza-
ra. Sullo sfondo le vicende storiche
che, in trent’anni, hanno portato
alla progressiva distruzione e deva-
stazione della cultura e del paese
afgano: la caduta della monarchia,
l'invasione sovietica, 'esodo di mas-
sa verso il Pakistan, 'avvento del
regime talebano e la sua eliminazio-
ne dopo la caduta delle Torri Ge-
melle.
Amir e Hassan sonc inseparabili,
accomunati anche dalla passione
per le gare di aquiloni. Ma un tragi-

co evento Irrompe e sconvolge le-

loro vite: Amir assiste di nascosto
allo stupro del suc giovane compa-
gno di giochi da parte di un gruppo
di teppisti. Quando le truppe sovie-
tiche invadono il suo Paese, il bam-
bino & costretto a fuggire negli Stati
Uniti con il padre Baba, ma il senso
si colpa per non aver aiutato il suo
piccolo amico nen lo abbandonera
pil. Negii Stati Uniti cresce, si di-
ploma, conosce Soraya, la donna
che diventera sua moglie, e pubbli-
ca il suo primo libro, coronando il
sogno di diventare uno scrittore.
Quando un giorno riceve nella sua

‘;r

casa di San Francisco una telefonata
inattesa, Amir capisce che & giunto
il momento di rimediare ai propri
errori. Rahim Khan, un vecchio a-
mico di Baba, lo prega di fare rien-
tro nel suo paese: Sohrab, il figlio di
Hassan ha bisogno del suo aiuto.
Amir ritorna a Kabul, dove Rahim
Khan gli consegna una lettera di
Hassan, non senza prima avergli
detto che l'antico amico di giochi &
il suo fratellastro, in quanto figlio di
Baba e di una donna di bassa estra-
zione sociale. Hassan &€ morto, ma,
per la prima volta, nelle poche
parole che scrive, gli chiede aiuto
per Sohrab, suo figlio.

Sohrab sta patendo, per colpa di
chi ha vessato anni prima, Hassan,
le stesse pene.Vittima di inenarra-
bili soprusi, il piccolo passa la sua
vita in un orfanotrofio e ogni gior-
no viene prelevato da questo esse-
re infame che lo usa per suoi orri-
bili scopi. Amir questa volta non sta
fermo: decide di agire e, combat-
tendo crudelta e depravazione, rie-
sce a liberare Sohrab e a portarlo
con sé in America. Qui il piccolo
all'inizio sembra abbia difficoltd ad
adattarsi, nonostante ['affetto che
lo circonda, forse nel ricordo terri-
bile di cid che ha subito e a poco a
poco riesce a riavvicinarsi alla vita.
E un aquilone che vola nel cielo, il
cui filo & tenuto da lui e da Amir,
che un tempo giocava cosi con
Assan, diventa un messaggio di ami-
cizia, liberta e speranza.
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Wi cacciatore
di aquiloni”: dal libro
al grande schermo

Nel 2003, H cacciatore di a-
quiloni, opera prima di Khaled
Hosseini, irrompe prepotentemen-
te nel panorama letterario conqui-
stando le prime posizioni nelle clas-
sifiche dei libri pit venduti in tutto
il mondo e mantenendole per i 4
anni successivi. Il romanzo & stato
venduto in oltre 8 milioni di copie,
in circa 34 paesi, superando tutti i
confini, grazie alla sua dirompente
forza narrativa.

Per la sua ambientazione, la storia
sembrava poco adatta a ottenere
un tale successo stratosferico, ep-
pure, per i temi universali trattati
(la famiglia, lamicizia, il coraggio del
perdono e il potere salvifico dell’a-
more), ha toccato profondamente i
cuori dei lettor! delle pili disparate
origini culturali e sociali.

Scritto da un medico nato in Afgha-
nistan e costretto, come il protago-
nista, ad abbandonare il suo paese
natale per decenni, Il cacciato-
tore di aquiloni accompagna il
lettore in un viaggio tra i continen-
ti, nel corso del quale un uomo
tenta di riparare a un errore terri-
bile che ha commesso durante la
sua infanzia e che lo ha tormentato
per tutta la vita. Hosseini ha scritto
un racconto ricco di suspence e di
sentimenti intensi. Sebbene la storia
sia pura invenzione, la profonda co-
noscenza che Hosseini ha di come
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si potesse crescere a Kabul, la“Per-
la dell’Asia Centrale”, prima dell'in-
vasione sovietica e dellavvento dei
talebani e la sua esperienza di gio-
vane emigrato in America, conferi-
scono alla narrazione un‘autenticita
e un'umanita che hanno profonda-
mente toccato i lettori.

Per Khaled Hosseini, lenorme suc-
cesso de Il cacciatore di.a-
quiloni e 'imminente uscita del
film basato sul suo romanzo sono
motivi di grande soddisfazione.*So-
no ancora esterrefatto dal modo in
cui i lettori hanno reagito al mio
romanzo - dice - ma credo che di-
penda dal fatto che la storia ruota
attorno a un nucleo di intense e-
mozioni, nelle quali chiunque pud
immedesimarsi. | temi della colpa,
dell’'amicizia, del perdono, della per-
dita, del desiderio di redenzione e
di miglioramento di sé non sono
temi solamente afgani, ma esperien-
ze umane universali, che prescindo-
no dall'identita etnica, culturale o
religiosa”.

Sono stati questi temi, molto prima
che il libro raggiungesse lo status di
bestseller internazionale, quando
ancora era un manoscritto, ad atti-
rare l'attenzione dei produttori Wil-
liam Horberg e Rebecca Yeldham,
precedentemente associati alla
DreamWorks Skg. Leggendo le
pagine ancora inedite di Hosseini,
Horberg e Yeldham hanno capito di
essere davanti a qualcosa di vera-
mente straordinario. “Era una delle
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cinematografiche che avessi mai
letto”, racconta Yeldham. “La storia
ha un’attrattiva, a livello emotivo,
molto potente grazie all'idea per la
quale non importa cid che hai fatto
in passato, c’@ sempre un modo per

tornare a essere buoni - aggiunge

Horberg -. Si parte per un viaggio
con questi due bambini, un viaggio

allinterno di una cultura, di una fa-

miglia, un viaggio che porta alla re-
denzione di Amir. Lho trovata un’e-
sperienza incredibilmente commo-

vente, che prometteva moltissimo”.

Khaled Hosseini & stato coinvolto
direttamente nel processo di tra-
sformazione del romanzo in film. |
due produttori volevano che I'au-

tore seguisse dall'interno l'intero

sviluppo creativo. Con il film nella
sua fase si sviluppo, Horberg e Yel-
dham hanno lasciato la Dream-

Works nel 2005. Horberg si & u-

nito alla Sidney Kimmel Entertain-
ment (Ske) e Sidney Kimmel, a sua

volta, & diventato un entusiasta so-

stenitore del progetto. Jeff Skoll,
della Participant Productions, € sta-

to un altro dei primissimi estimato-

ri del libro e si & unito alla Ske co-
me co-finanziatore.

Nel frattempo, il romanzo & diven-
tato un vero e proprio fenomeno
culturale, amato dai lettori e dalla
critica di tutto il mondo. Isabel Al-
lende & arrivata a dire:“E’ talmente
intenso che, per molto tempo, tut-
to cio che ho letto successivamen-

te mi & sembrato insipido”. “Since-

opere letterarie pill espressive € ; ramente, credo che nessuno di noi

sospettasse che Il cacciatore di
aquiloni avrebbe avuto un suc-
cesso tanto clamoroso”, confessa
Parkes.“Era una storia bellissima, di
sapore eroico e perfetta per il cine-
ma. E affrontava temi universali
quali la redenzione e il confronto
con se stessi, e cioé temi meravi-
gliosamente classici”.

laltare
"Il cacciatore
i aquiloni”

Dopo che il libro si era fatto strada
nel cuore di molti lettori, i produt-
tori hanno deciso di trovare uno
sceneggiatore in grado di dare vita
al mondo sconosciuto che Khaled
Hosseini aveva descritto in modo
tanto coinvolgente, senza perdere
nulla della cifra “intima” del libro.
Horberg e Yeldham hanno contatta-
to lo sceneggiatore David Benioff,
che & anche uno scrittore (Benioff
ha debuttato come sceneggiatore
adattando il propric romanzo “La
25* ora”, diretto da Spike Lee) e che
& entrato a far parte del progetto
con molte idee originali. “Avevamo
tutti un obiettivo comune, e cioé il
desiderio di rendere giustizia alla
meravigliosa storia conservando
quanto piu possibile Pumanita e lo
spirito del libro”, sostiene Benioff.
“L’ho sempre considerata una storia

di codardia e coraggio, un viaggio tra
questi due poli. E poi, volevo assicu-
rarmi che rimanesse una storia afga-
na, di afgani, di un popolo che vive
una situazione terribile, fatta di guer-
re interminabili e di miseria e che
allinterno della sua tragedia riesce
comunque a trovare spazio per la
grazia, per la bellezza e per 'amore”.
Benioff ha potuto contare in piu
occasioni sulla collaborazione di
Hosseini durante la fase di adatta-
mento. *Khaled non avrebbe potu-
to essere piu generoso nel conce-
dere il suo tempo e le sue cono-
scenze, rispondendo a tutte le mie
domande sulla vita in Afghanistan”,
ricorda. “lo sono cresciuto a New
York e l'idea dell'infanzia a Kabul
era lontana anni luce dalla mia e-
sperienza. Ma Khaled mi ha chiari-
to ogni dubbio. Inoltre, questi per-
sonaggi sono i suoi figli, e Khaled li
conosce meglio di chiunque altro.
Dunque, & sempre stato bravissimo
a spiegare le ragioni per le quali
uno dei personaggi faceva o non fa-
ceva qualcosa”.

Una delle sfide piu complesse che
Benioff ha dovuto affrontare & stata
la riduzione della lunga catena di
eventi che si snodano lungo 30 anni
della vita di Amir in un film della
durata di due ore."l salti temporali
sonc difficili da gestire” - spiega lo
sceneggiatore -. Nel libro vediamo
Amir in molte et della sua vita. Ma
io ho deciso fin da subito che vole-
vo solo due attori per interpretare
il suo personaggio. Usandone pit di
due, si sarebbe perso il rapporto
tra il pubblico e questo meraviglio-
so personaggio. Fortunatamente, il
nucleo centrale della storia di Kha-
led & talmente forte da mantenere
la sua efficacia anche a dispetto del-
le restrizioni di tempo e di spazio
tipiche del formato della sceneggia-

Khaled Hosseini & rimasto molto
colpito dal modo in cui lo sceneggia-
tore ha reinventato la sua storia.
“Tanto di cappello a David - dice lo
scrittore -. [l mio romanzo &, per la
sua stessa struttura, molto difficile
da sceneggiare. Ci sono dei flash-
back, c’é il problema dell'eta dei
personaggi e poi si passa da una Ka-
bul cosmopolita e vivace alla de-
solata citta semidistrutta che Amir
trova al suo ritorno. Ma David ce
I'ha fatta e quando ho letto Fultima
versione del copione mi sono detto:
“Questo sara un film bellissimo™’.

Restava da trovare un regista. | pro-
duttori sapevano che c'era bisogno
di qualcuno con una sensibilita cul-
turale e con un'immaginazione che
gli permettessero di fare i conti
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con una storia che va da Kabul alla
California, dalforrore e dalla deva-
stazione della guerra alle opportu-
nitd di un nuovo inizio offerte dal-
IAmerica; dagli effetti stordenti
della violenza e dellintolleranza, al
trionfo dellonore e della speranza.
Hanno scelto Marc Forster, soprat-
tutto per la sua capacita di caricare
di umanita tutti i film che ha realiz-
zato a prescindere dal genere; dalle
forti emozioni di Monster’s Ball
agli incanti di Neverland, fino alla
fantasia della commedia Vero co-
me la finzione. Inoltre, aveva gia
lavorato con Benioff nel thriller psi-
cologico Stay.

*Marc era un regista del quale am-
miravamo moltissimo il lavoro”,
spiega William Horberg. “Qualsiasi
mondo tocchi, trova sempre perso-
naggi che il pubblico capisce e nei
quali si immedesima profondamen-
te. Nel suo lavoro mette curiosita
e bellezza. E dato che questa storia
era diversa da tutto cid che aveva
fatto in passato, abbiamo pensato
che anche per lui sarebbe stata una
sfida affascinante”.

Forster ha dimostrato fin da subito
di possedere le doti necessarie per
affrontare il progetto.“Marc non ha
esitato neanche per un istante a
imbarcarsi nella realizzazione di un
film riguardante una cultura alla
quale non apparteneva”, ricorda
Rebecca Yeldham. “Ha accettato o-
stacoli che altri avrebbero rifiutato
immediatamente. Ed é riuscito ad
andare dritto al cuore della storia, a
quelle stesse ragioni che, oltre a lui,
avevano gia commosso milioni di
persone”,

Per Forster, la storia dell’idilliaca
amicizia tra i piccoli Amir e Hassan
e la drammatica successione di e-
venti che gettano ombra sulla nuo-
va vita di Amir in America era irre-
sistibile. “Mi sono innamorato di
questa storia”, sostiene il regista.
“Leggere il libro & stata una espe-
rienza bellissima ed emozionante e
ho deciso di voler partecipare. Co-
me Monster’s Ball, ma in un
modo molto diverso, é la storia
della rottura di un circolo vizioso di
violenza, racconta la possibilita di
redimersi. Dovevo riuscire a creare
questo incredibile ed epico viaggio,
portando contemporaneamente il
pubblico dentro la storia molto in-
tima dei personaggi e degli effetti
profondi che ognuno di essi ha nel-
la vita dellaltro. Questa miscela & la
vera bellezza del romanzo”.
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Fin dallinizio, Forster ha capito che
per dare vita al film doveva penetra-
re il fitto e complesso tessuto della
cultura e delfa vita afgane. Preparan-
dosi al progetto, ha condiviso la sua
visione del film con Khaled Hosseini
e cio ha portato al consolidarsi di
una grande affinitd. “Mi ha fatto
molto piacere sapere che Marc
intendeva fare tutto il possibile per
rendere il film il pit autentico possi-
bile sotto l'aspetto culturale. Che
voleva mostrare al pubblico qualco-
sa che non era mai stato visto
prima”, racconta Hosseini. “Mi ha
parlato con passione, con integrit},
con sincerita del libro € mi ha detto
che aveva paura di non rendere giu-
stizia al romanzo e a me. Ma io non
ero preoccupato, perché avevo
visto che era innamorato della sto-
ria, che era profondamente coinvol-
to nel progetto e osservandolo sul
set ho constatato anche il suo gran-
de talento”. Forster ricorda: “David
é stato di un’abilitd magistrale nel
cogliere lo spirito de 1l cacciato-
re di aquiloni. La cosa pill impor-
tante era non deludere Khaled, per-
ché il libro esprime la sua visione™..

“¥0allinglese al dari

Mentre David Benioff era ancora
intento nella scrittura della sceneg-
giatura, & stato deciso di girare il
film in lingua dari, una delle due lin-
gue principali parlate in Afghanistan.
“Pensavo che girare il film in qual-
siasi altra lingua sarebbe stato un

errore”, spiega Marc Forster. “Dei
bambini afghani che negli anni ‘70
parlavano tra loro in inglese non
sarebbero stati credibili. Era ne-
cessario un legame emotivo, un
legame con qualcosa di reale”.

La decisione e stata accolta con
entusiasmo dall'autore Khaled
Hosseini:“Quando Marc mi ha det-
to che voleva girare il film in dari,
mi ha conquistato. Ho capito che
voleva veramente rendere giustizia
al mio libro, perché per me era
molto importante che i personaggi
fossero credibili”, racconta. Hossei-
ni ha collaborato alla scrittura dei
dialoghi, aggiungendo alcune frasi in
grado di rendere pil naturale e
realistico il linguaggio dei personag-
gi afgani. Alle battute in dari si af-
fiancano alcune battute in pashtun,
una lingua parlata dai talebani, e in
urdy, la lingua dei pakistani.

Una volta iniziata la produzione,
sono stati assunti alcuni specialisti
di lingua dari, che hanno aiutato gli
attori non afgani nella pronuncia e
nell'inflessione. Gli specialisti sono
stati sul set tutti i giorni, per accer-
tarsi che ogni battuta fosse pronun-
ciata esattamente come a Kabul. Le
traduzioni estemporanee sul set
sono state eseguite da llham Hos-
seini, una studentessa di legge all'u-
niversita di Berkeley, fuggita insieme
alla sua famiglia dall’Afghanistan.
llhan & anche una cugina di Khaled
Hosseini.

Oltre agli specialisti di lingua dari e
di altri dialetti afgani, la produzione
ha assunto diversi consulenti cultu-
rali, sempre a disposizione per tut-

E

ta la durata delle riprese, per limare
i minimi dettagli e le sfumature.
Durante la lavorazione del film,
sono stati consultati anche moltissi-
mi ricercatori e studiosi, per assicu-
rare la verosimiglianza, del contenu-
to e delle rappresentazioni del film.
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